
 

 

 

 

 

 

23 Mai 2024 

Mae Pwyllgor Diwylliant, Cyfathrebu, y Gymraeg, Chwaraeon a Chysylltiadau Rhyngwladol yn cynnal 

ymchwiliad sy’n edrych ar Ddiwylliant a'r berthynas newydd â'r Undeb Ewropeaidd.  

Mae dros tair blynedd bellach ers i’r trefniadau ar ôl Brexit gael eu cyflwyno ar gyfer gweithio a 

masnachu rhwng y DU a’r UE, ac mae cyfyngiadau newydd ar artistiaid teithiol wedi cael sylw eang. 

Mae’r Pwyllgor yn ystyried yr effeithiau a welwyd yn sgil ymadawiad y DU â’r UE ar y sector diwylliant, 

a bydd yn trafod materion fel: 

▪ effaith y berthynas newydd ar artistiaid a gweithwyr creadigol sy'n teithio ac sy’n gweithio 

ar draws ffiniau (gan gynnwys teithio a gweithio yng Nghymru); 

▪ effaith y trefniadau masnachu newydd sy'n ymwneud â gweithgareddau diwylliannol; 

▪  argaeledd arweiniad a chymorth i’r sector sy'n ymwneud â'r berthynas newydd rhwng y 

Deyrnas Unedig a'r Undeb Ewropeaidd; 

▪  yr effaith ar fynediad at raglenni a rhwydweithiau cyllido; ac 

▪ unrhyw newid i’r berthynas rhwng y Deyrnas Unedig a’r Undeb Ewropeaidd a allai wella’r 

ffordd o weithio ar draws ffiniau ar gyfer y sector diwylliant. 

Byddai gennym ddiddordeb mewn clywed eich barn a hoffem eich gwahodd i roi tystiolaeth 

ysgrifenedig ar gyfer yr ymchwiliad hwn.  

Byddem yn ddiolchgar o gael unrhyw gyfraniad ysgrifenedig gennych erbyn dydd Gwener 5 

Gorffennaf 2024.  
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Edrychwn ymlaen at glywed gennych.  

Yn gywir  

 

Delyth Jewell AS  

Cadeirydd y Pwyllgor 

 

 

Croesewir gohebiaeth yn Gymraeg neu Saesneg. 

We welcome correspondence in Welsh or English. 


